
[INTERIOR ACOUSTIC SOLUTIONS]

ABSORBER LIGHT

Bitte beachten: In der Darstellung der Muster als PDF-Datei kann es technisch bedingt zu Farbabweichungen kommen. 
Attention : Photos non contractuelles. 
Please note:

Innovasia is the official 
distributor of Gerriets 
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Messung der Schallabsorption in Hallräumen / Mesures d’absorption acoustique dans un espace clos / 
Acoustic absorption as measured in reverberation chamber

Schallabsorptionsgrad / Degré d’absorption acoustique / 
w

Schallabsorptionsgrad / Degré d’absorption acoustique / 
w

Application 2

 100 % fullness.
• Mode of installation: G-150 
 according DIN EN ISO 354.
• Distance from wall: 150 mm.

w

Acoustic absorption class: B

Application 1

 no fullness.
• Mode of installation: G-150 
 according DIN EN ISO 354.
• Distance from wall: 150 mm.

w

Acoustic absorption class: D

 DIN EN ISO 354.
• Distance au mur : 150 mm.

Degré d’absorption acoustique 
selon ISO 11654 : w

Catégorie d’absorption 
acoustique : B

• A plant-sans ampleur.

 DIN EN ISO 354.
• Distance au mur : 150 mm.

Degré d’absorption acoustique 
selon ISO 11654 : 

w

Catégorie d’absorption 
acoustique : D

Aufbau 2

• 100 % Faltenzugabe.
• Montageart G-150 (gehängt 
 150 mm Wandabstand) 
 gemäß DIN EN ISO 354.
• Wandabstand: 150 mm.

Bewerteter Schallabsorptions-
grad nach ISO 11654: 

w

Schallabsorberklasse: B

Aufbau 1

• Glatt hängend.
• Montageart G-150 (gehängt 
 150 mm Wandabstand) 
 gemäß DIN EN ISO 354.
• Wandabstand: 150 mm.

Bewerteter Schallabsorptions-
grad nach ISO 11654: 

w

Schallabsorberklasse: D
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möglich: die Kombination aus lichtdurch-

Dieses transluzente und zugleich hoch-
absorbierende Gewebe nutzt Mikroschlitze 

und sollte deshalb für größtmöglichen 

werden (z. B. Fensterfront).

Als Einsatzmöglichkeit bieten sich Räume 
-

Réaliser de bonnes conditions acoustiques 
dans des espaces lumineux sera 

Ce textile translucide est aussi hautement 
absorbant par ses microfentes. Pour obte-

Ils se présentent comme solution idéale 
pour des pièces inondées de lumière et 

des studios de répétition ou encore des 
musées.

and the fabric.

enhanced acoustics while at the same time 

ABSORBER LIGHT

1a54 2107 signalweiß blanc sécurité signal white

1a54 2105 cremeweiß blanc crème cream

1a54 2104 silbergrau argent gris

1a54 2106 titangrau gris titan

1a54 2103 anthrazit anthracite anthracite

1a54 2102 hellbeige beige clear light beige

1a54 2101 sandbraun brun sable sandbrown



Der Inhalt dieser Farbkarte entspricht dem Stand zum Zeitpunkt des Drucks. Aktuellste Angaben entnehmen Sie bitte den entsprechen-

-

of our textiles in our workshops.

ABSORBER LIGHT

gerriets-acoustics.com
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Artikelnummer / Numéro d’article  / Article number 1a54-

Material / Matériau / Material 90% Trevira CS, 10% Polyester

Breite / Largeur / Width
±300 cm
±118"

Gewicht / Poids / Weight
±149 g/m²
±4.39 oz/yd²

Brandklasse / Classement au feu / DIN 4102 B1 / M1 / DIN EN 13501-1 / 
DIN EN 13773 / NFPA 701

Stücklängen / Longueur des pièces / 
Piece lengths

±30 lfm
±32.8 yds

Sonderfarben ab / Coloris spéciaux à partir /  ±120 lfm / ±131.2 yds

Bewerteter Schallabsorptionsgrad / Degré d’absorption 

(ISO 11654)
0,80

Schallabsorberklasse / Catégorie d’absorption 
acoustique / Acoustic absorption class B

Lichtechtheit / Résistance à la lumière / Light fastness
(EN 14465) H = 6, M = 6, D = 6-7

Reibechtheit / Résistance au pilling / Pilling resistance
(EN 14465) 4-5 
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